EDM1-30 / EDM1-50 / EDM2-35 / EDM2-50 T
S Easy Drain

Shower Drains

MINIMUM  MAXIMUM
SAPACITY CAPACITY
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INSTALLATION ADVICE

FOR CONCRETE AND WOODEN FLOORS

[

K] Installation advice
Finbauempfehlung

Inbouwadvies

Montageveijledning
Innbyggingsréd

Consejo para la insfalacion
Conselho de instalacao

Consigli di montaggio

Conseils de monfage

Zalecenia dotyczgce wbudowania
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HEIGHT ADJUSTABLE SUPPORT Montaje del pie de ojuste

Stellfufd Montage Montagem do pé nivelador
Stelvoet montage Mentaggio del piede di regolazione
Justering fod montering Socle de montage ajustable
Justeringsfot montering Montaz na regulowanej stopce

18] 170 mm

” Tl 15 mm
. . 115 mm
A T 60 mm

l OPTIONAL

Adhesive pad
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HEIGHT ADJUSTABLE SUPPORT - WALL
Stellfufd Montage - Wand

Stelvoet montage - Wand

Justering fod montering - Vaeg
Justeringsfot montering - Vegg

Montaje del pie de ajuste - Pared

Montagem do pé nivelador - Parede

Montaggio del piede di regolazione - Parete
Socle de montage ajustable - Mur

Mentaz na regulowanej stopce - Sciana
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Adhesive pad
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EDM1 30/50 EDM2-35
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EDM2-50 EDM2-O
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CONCRETE FLOOR | SCREED Hormigon de cemento

Betonboden Chao de befao
Betonvloer Pavimento di cemento
Beftongulv Sol en béton
Betonggulv Betonowa podfoga
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JOISTED WOODEN FLOOR | SCREED Suelo de madera | Hormigén fino

Holzaufbau | Estrich Chao de madeira | Befonilha
Houten vioer | Dekvloer Pavimento in legno | Massetto
Traegulv | Spartellag les sols en bois | Chape
Tregulv | Avreftingsmasse Drewniana podtoga | Jastrych
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JOISTED WOODEN FLOOR | FLOOR PLATE Suelo de madera | Platos de ducha

Holzaufbau | Bodenplatte Chao de madeira | Placa de chuveiro
Houten vioer | Vloerplaat Pavimento in legno | Elementi a pavimento
Traegulv | Gulvplade les sols en bois | Panneaux de construction
Tregulv | Gulvplate Drewniana podtoga | Elementy podfogowe

OPTIONAL

OPTIONAL OPTIONAL
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SEALING - WPS Impermeabilizante - WPS

Abdichtung - WPS Impermeabilizacao - WPS
Afdichting - WPS Impermeabilizzante - WPS
Teetning - TAF d'Etanchéité - WPS
Tetting - TAF Uszczelka - WPS

OPTIONAL - WET ROOM SEALING SYSTEM (WPS-SET) FINISHING - PAGE 12
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SEALING COMPOUND (Easy2Seal, Easy2Seal 2K)

2] wau

SEALING COMPOUND (Easy2Seal, Easy2Seal 2K)

SEALING|

S
OPTIONAL - WET ROOM SEALING SYSTEM (WPS-SET)

FINISHING - PAGE 12
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FINISHING
Ausbau

Afwerking
Feerdigbehandling
Ferdigbehandling

Acabamiento
Acabamento
Finissaggio
Finition

WykoAczeniowy

EDM2:50)
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SEALING ADVICE
Abdichtungsempfehlung
Afdichtingsadvies
Teetningsrad
Tetningsré&d

Consejo de sellado

Conselho de vedacao

Consigli per la sigillatura

Conseil pour étanchéifier
Zalecenia dotyczqce uszczelniania

ONLY PRIMARY DRAINAGE
Nur Primarwasser Ableitung
Alleen primaire afwatering
Kun afledning af primaervand
Kun primaer avlep

Sélo desagie de agua primario
S¢ drenagem da dgua primdria
Solo derivazione primario scarico
Seule évacuation primaire

Podstawowy systemu odptywowego
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Easy Drain

Shower Drains

Belangrijke instructies voor installatie: Easy Drain®
Geschikt voor renovatie en nieuwbouw

De douchegoot moet door gespecialiseerde bedrijven en volgens bouwtechnische voorschriffen worden ingebouwd.
Lees voordat u gaat beginnen met installeren zorgvuldig de handleiding door. Bij vragen kunt u terecht bij uw
leverancier.

Controleer voorafgaand aan de installatie de
verpakkingsinhoud op compleetheid en eventuele schades.
Bij beschadiging of incompleetheid de douchegoot niet
installeren. Neem in dit geval contact op met uw leverancier.

Bespreek vooraf samen met de tegelzetter de bijzonderheden
bij het installeren. Overhandig nadat de douchegoot is
geinstalleerd, de handleiding aan de tegelzetter.

Raadpleeg vooraf uw leverancier bij toepassing van de
douchegoot in combinatie met meerdere douches of de
afvoercapaciteit wel toereikend is

Wordt de douchegoot ingebouwd zonder het secundair
afwateringsprincipe, zorg dan voor een duurzame afdichting
tussen inbouwdeel en het frame.

Zie afbeelding pagina 13.

Voor montage de afvoeropening afplakken om bouw-vuil in
de afvoerleidingen te voorkomen. Om beschadigingen fegen
te gaan, laat het rooster in de verpakking totdat deze wordt
gemonteerd door de tegelzetter.

Het inbouwdeel van de douchegool moet in alle richiingen
walerpas gesteld worden.

De douchegoot moet volgens geldende normeringen worden
geinstalleerd. Denk aan voldoende be- en ontluchiing en zorg
voor voldoende afschot.

Controleer de waterdichtheid van de douchegoot en de
aansluiingen om eventuele lekkages uit fe sluiten.

Om holle ruimtes onder de douchegoot te vermijden, moet
het inbouwdeel van de afvoer ot aan de bovenkant van de
flens volledig worden onderkauwt met zandcement (krimpvrije
mortel].

Voor de afdichting dienen de technische regels zoals
gespecificeerd in het ZDB-Merkblad 08,/2012 te worden
nageleefd. Bij gebruik van alternatieve afdichtingen,
verwijzen wij naar de productinformatie van de
desbetreffende leverancier.

Bij het aanbrengen van het vloertegewerk moet het
tegelafschot (min. 2% per m') in de doucheruimte altijd naar
de douchegoot toe worden aangebracht. De tegels moeten
gelifk of 1 mm hoger de bovenkant van de douchegoot
worden aangebracht. Dit om een goede afvloeiing te
waarborgen. Let bij het monteren van glaswanden op het
afschotadvies van de glasleverancier.

Na het aanbrengen van het tegelwerk de tegelvloer en de

douchegoot blijvend elastisch afdichten. De hechiviakken
moelen viij zijn van specie, lijm, voegresten en overige
hechting verminderende sioffen. Zie afbeelding op pagina
13.

De douchegoot is alleen geschikt voor huishoudelijk
afvoerwater. Vermijd andere vloeistoffen, zoals agressieve
reinigingsmiddelen, die schadelijk kunnen zijn voor het
afvoersysteem.

Raadpleeg vooraf uw leverancier bij het installeren van
de douchegoot in andere toepassingsgebieden dan de
badkamer (bv. zwembad).

Strikte naleving van de gebruiksaanwijzing is vereist. Voor
garantieaansprakelijkheid dient de gebruiksoanwijzing strikt
te worden nageleefd. Zoals vermeld in onze verkoop- en
leveringsvoorwaarden.

Let op !

Reinigingsmiddelen bevatien vaak agressieve chemicalién
die het oppervlak van de douchegoot aan kunnen lasten. Lel
erop dal na gebruik van legel- en voegenreiniger de alvoer
grondig word! gereinigd.

Onder voorbehoud van zet- en drukfouten. Easy Sanitary Solutions BV sluit aansprakelijkheid uit voor schade die voortvloeit uit gebruik maken van en of het
monteren van de douchegoot of doucheput..
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